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Tingsrätten i Lancaster
Staten versus BRIGHTMAN
Onsdagen den 11 maj 2005
Förmiddagssession
Inför
DOMARE NOLAN






	Mr Maclean
	Vill ni vara snäll och säga ert fullständiga man?



	Mr Brightman
	Lee Anthony Brightman.



	Mr Maclean
	Tack. Nå, mr Brightman, stämmer det att ni hade ett förhållande med miss Bailey?



	Mr Brightman
	Ja.



	Mr Maclean
	Under hur lång tid?



	Mr Brightman
	Jag träffade henne i slutet av oktober, 2003. Därefter umgicks vi fram till mitten av juni förra året.



	Mr Maclean
	Och hur träffades ni?



	Mr Brightman
	På arbetet. Jag arbetade på ett projekt och råkade träffa henne i samband med det.



	Mr Maclean
	Och ni inledde ett förhållande?



	Mr Brightman
	Ja.



	Mr Maclean
	Ni sa att ert förhållande tog slut i juni. Var det ett ömsesidigt beslut?



	Mr Brightman
	Det hade varit på gång en tid. Catherine var mycket svartsjuk under de perioder då jag var borta från henne och arbetade. Hon var övertygad om att jag hade en historia.



	Mr Maclean
	Och hade ni det då?



	Mr Brightman
	Nej. Mitt arbete tvingar mig att vara hemifrån flera dagar i sträck, och arbetet är av sådant slag att jag inte kan tala om för någon, inte ens för min flickvän, var jag är eller när jag kommer hem igen.



	Mr Maclean
	Gav det faktum att ni tillbringade mycket tid borta från miss Bailey upphov till gräl mellan er?



	Mr Brightman
	Ja. Hon brukade kontrollera min mobiltelefon för att se om jag fått meddelanden från andra kvinnor, kräva att få veta var jag hade varit och ville få reda på vem jag hade träffat. När jag kom tillbaka från ett uppdrag ville jag ingenting hellre än att glömma jobbet och koppla av en liten smula. Det började kännas som om jag aldrig fick tillfälle att göra det.



	Mr Maclean
	Så ni avslutade förhållandet?



	Mr Brightman
	Nej. Det hände ibland att vi grälade, men jag älskade henne. Jag förstod att hon hade vissa problem på det känslomässiga planet. När hon gav sig på mig brukade jag alltid säga till mig själv att det inte var hennes fel.



	Mr Maclean
	Vad menar ni med ”problem på det känslomässiga planet”?



	Mr Brightman
	Tja, hon berättade för mig att hon förr i tiden hade lidit av ångest. Ju längre tid jag var tillsammans med henne, desto mer märkte jag av det. Hon kunde gå ut och ta ett glas med sina vänner, eller ta en drink där hemma, och när jag sedan kom hem hände det att hon började gräla och kastade sig över mig.



	Mr Maclean
	Med hänsyn till de där känslomässiga problemen skulle jag vilja ställa ytterligare några frågor till er. Såg ni, medan ert förhållande pågick, några tecken på att miss Bailey skulle kunna skada sig själv under sådana perioder av känslomässig stress?



	Mr Brightman
	Nej. Men hennes vänner har berättat för mig att det tidigare har hänt att hon skurit sig själv med kniv.



	Mr Lewis
	Protest, herr domare. Vittnet hade inte tillfrågats om vilka åsikter miss Baileys vänner hade.



	Domare Nolan
	Mr Brightman, kan ni vara snäll och bara svara på de frågor ni får.



	Mr Maclean
	Ni nämnde, mr Brightman, att det hände att miss Bailey kunde ”ge sig på er”. Kan ni förklara vad ni menar med att ”ge sig på”?



	Mr Brightman
	Hon kunde skrika, knuffa till mig, slå på mig och sparka mig. Sådana saker.



	Mr Maclean
	Då var hon alltså våldsam mot er?



	Mr Brightman
	Ja. Tja, jo. Det hände.



	Mr Maclean
	Vid hur många tillfällen skulle ni tro att det hände?



	Mr Brightman
	Jag vet inte riktigt. Jag höll inte räkning på det.



	Mr Maclean
	Och vad brukade ni göra vid de tillfällen då hon ”gav sig på er”?



	Mr Brightman
	Jag brukade gå därifrån. Jag får tillräckligt mycket sådant på jobbet; jag behöver inte ännu mer när jag kommer hem.



	Mr Maclean
	Hände det någon gång att ni brukade våld mot henne?



	Mr Brightman
	Bara den allra sista gången. Hon hade låst in mig i huset och gömt nyckeln någonstans. Hon blev alldeles galen på mig. Jag hade jobbat med ett synnerligen besvärligt uppdrag, och det var någonting inom mig som brast. Jag slog tillbaka. Det var första gången någonsin som jag slog en kvinna.



	Mr Maclean
	Den sista gången – vad är det för datum ni talar om nu, för att vara exakt?



	Mr Brightman
	Det var i juni. Den trettonde juni, tror jag.



	Mr Maclean
	Skulle ni vilja berätta för oss vad som hände den dagen?



	Mr Brightman
	Natten innan hade jag bott hemma hos Catherine. Jag arbetade jour det veckoslutet, så jag gav mig iväg till jobbet innan Catherine vaknade. När jag kom tillbaka hem till henne på eftermiddagen var hon där och hon hade druckit. Hon anklagade mig för att ha tillbringat dagen tillsammans med en annan kvinna – samma sak som jag hade hört gång på gång. Jag teg och tog emot en stund, men efter ett par timmar hade jag fått nog. Jag reste mig för att gå därifrån, men hon hade låst ytterdörren med dubbla lås. Hon skrek och svor åt mig, om och om igen, gav mig örfilar och klöste mig i ansiktet. Jag knuffade henne bakåt, bara för att få henne bort från mig. Men då kastade hon sig över mig igen, och jag slog till henne.



	Mr Maclean
	På vad sätt slog ni henne, mr Brightman. Var det ett knytnävsslag eller en örfil?



	Mr Brightman
	Jag slog till henne med knytnäven.



	Mr Maclean
	Jag förstår. Och vad hände då?



	Mr Brightman
	Hon gav sig inte. Hon bara skrek ännu högre, och sedan gav hon sig på mig igen. Så jag slog till henne en gång till. Jag skulle tro att det var lite hårdare den gången. Hon föll baklänges och jag gick dit för att se om hon var okej, och för att hjälpa henne upp. Jag tror att jag då råkade trampa på hennes hand. Hon skrek och vrålade åt mig och kastade något mot mig. Det var nyckeln till ytterdörren.



	Mr Maclean
	Och vad gjorde ni sedan?



	Mr Brightman
	Jag tog nyckeln, låste upp ytterdörren och gick därifrån.



	Mr Maclean
	Vad var klockan då?



	Mr Brightman
	Hon måste ha varit omkring kvart över sju.



	Mr Maclean
	Och när ni gick, i vilket tillstånd var hon då?



	Mr Brightman
	Hon höll fortfarande på att skrika och vråla.



	Mr Maclean
	Var hon sårad? Blödde hon?



	Mr Brightman
	Jag tror att hon kanske blödde.



	Mr Maclean
	Kan ni vara snäll och förklara det, mr Brightman?



	Mr Brightman
	Hon hade blod i ansiktet. Jag vet inte varifrån det kom. Men det var inte särskilt mycket blod.



	Mr Maclean
	Hade ni själv några skador?



	Mr Brightman
	Jag hade bara fått några rivsår.



	Mr Maclean
	Tänkte ni på att hon kanske skulle ha behövt läkarvård?



	Mr Brightman
	Nej.



	Mr Maclean
	Trots att hon tydligen blödde och skrek högt?



	Mr Brightman
	Jag har inget minne av att hon skrek högt. När jag lämnade huset höll hon på att skrika och svära efter mig. Om hon hade behövt läkarvård tror jag att hon själv skulle ha kunnat skaffa sig det, helt utan min hjälp.



	Mr Maclean
	Jag förstår. Och såg ni miss Bailey igen, efter det att ni hade lämnat huset klockan kvart över sju?



	Mr Brightman
	Nej, jag såg henne inte igen.



	Mr Maclean
	Ringde ni upp henne?



	Mr Brightman
	Nej.



	Mr Maclean
	Mr Brightman, jag vill att ni tänker efter mycket noga innan ni svarar på nästa fråga. Vad har ni för känslor i fråga om det som hände den där dagen?



	Mr Brightman
	Jag är mycket ledsen för allt som hände då. Jag älskade Catherine. Jag hade bett henne att gifta sig med mig. Jag hade ingen aning om att hon var så känslomässigt störd, och jag önskar verkligen att jag inte hade gett igen. Jag önskar verkligen att jag hade ansträngt mig lite mer för att lugna ner henne.



	Mr Maclean
	Tack. Jag har inga fler frågor, herr domare.





– KORSFÖRHÖR –






	Mr Lewis
	Mr Brightman, skulle ni ha kunnat säga att det var ett seriöst förhållande ni hade till miss Bailey?



	Mr Brightman
	Jag trodde att det var det, ja.



	Mr Lewis
	Är ni medveten om att det ingår i era anställningsvillkor att ni ska informera era arbetsgivare om förändringar i era personliga förhållanden, och att ni ska vara öppen om alla detaljer i fråga om era förhållanden?



	Mr Brightman
	Ja.



	Mr Lewis
	Och ändå valde ni att inte informera någon som ni arbetar tillsammans med om ert förhållande med miss Bailey, stämmer inte det?



	Mr Brightman
	Jag hade tänkt att göra det så fort Catherine gått med på att gifta sig med mig. Min granskningsrapport skulle vara klar i slutet av september; då skulle jag i vilket fall som helst ha fört saken på tal.



	Mr Lewis
	Nu skulle jag vilja fästa er uppmärksamhet på bevisföremål WL/1 – det finns på sidan fjorton i förteckningen över bevis – som är ett uttalande av poliskonstapel William Lay. Konstapel Lay grep er tisdagen den femtonde juni, år 2004, på er hemadress. Han säger i sitt uttalande att när han frågade er om miss Bailey sa ni till att börja med, och jag citerar: ”Jag vet inte vem ni talar om.” Stämmer det?



	Mr Brightman
	Jag minns inte exakt vad jag sa.



	Mr Lewis
	Detta gäller den kvinna ni senare har påstått att ni älskade och som ni hade tänkt gifta er med. Stämmer det?



	Mr Brightman
	Konstapel Lay och konstapel Newman dök upp hemma hos mig klockan sex på morgonen. Jag hade arbetat de senaste tre nätterna och jag hade alldeles nyss gått och lagt mig. Jag var förvirrad.



	Mr Lewis
	Stämmer det också att ni senare samma dag, då ni förhördes på polisstationen i Lancaster, sa – och jag citerar från ert uttalande: ”Hon var bara en person som jag höll på att utreda. När jag lämnade henne mådde hon bra. Hon hade känslomässiga problem, det gällde hennes mentala hälsa”?



	Mr Brightman
	(Ohörbart)



	Domare Nolan
	Skulle ni kunna tala högre, mr Brightman?



	Mr Brightman
	Ja.



	Mr Lewis
	Stämmer det att ni höll på med en utredning om miss Bailey?



	Mr Brightman
	Nej.



	Mr Lewis
	Jag har inga fler frågor.



	Domare Nolan
	I så fall, mina damer och herrar, kan vi dra oss tillbaka för lunchpaus.






Torsdagen den 21 juni, 2001

När det gäller vilken dag man ska dö, var årets längsta dag lika bra som någon annan.

Naomi Bennett låg med öppna ögon på bottnen av ett djupt dike medan det blod, som hållit liv i henne under alla hennes tjugofyra år, rann ut bland gruset och skräpet under henne.

Medan hon flöt in i och ut ur medvetslöshet, tänkte hon på hur ironiskt alltsammans var: att hon skulle dö nu – hon som hade överlevt så mycket och som hade trott att friheten var så nära – att hon skulle dödas av den ende man som någonsin egentligen hade älskat henne och visat henne någon form av vänlighet. Han stod vid kanten av diket ovanför henne och hans ansikte låg i skugga, eftersom solen sken genom de klargröna löven så att ljuset föll fläckvis ner över honom, och gjorde hans hår ljust som en gloria. Han väntade.

Hennes lungor fylldes av blod och hon hostade upp röda bubblor som i ett skum rann ut över hennes haka.

Med ena handen på spaden stod han helt orörlig och såg hur blodet forsade ut ur henne, och han förundrades över dess fantastiska färg, det var som en flytande ädelsten, och över att hon till och med i dödsögonblicket fortfarande var den vackraste kvinna han någonsin sett.

När blodflödet inte längre var något annat än en liten rännil, vände han sig bort, kastade en blick ut över det övergivna ingenmansland som bredde ut sig mellan industrikvarteren och de angränsande, uppodlade fälten.

Ingen kom någonsin hit, inte ens folk som var ute och gick med sina hundar; marken var ojämn och fylld med skräp från fabrikerna som hade samlats här under decennier, det växte ogräs i tomma kabelrullar, det läckte ut brun vätska ur rostiga oljetunnor och längst bort, under en lång rad med lindar, rann smutsigt vatten fram i ett nästan två meter djupt dike, för att tömmas i floden över en kilometer längre bort.

Det gick flera minuter.

Hon var död.

Vinden hade börjat friska i och han tittade upp genom lövverket mot molnen som jagade fram över himlen.

Sedan tog han sig försiktigt nerför den branta sluttningen till bottnen av diket medan han stödde sig på sin spade, och utan att tveka körde han sedan spaden rakt in i hennes skalle så att den första gången studsade tillbaka men sedan med ett dovt knakande spräckte skallbenet och trängde in i hennes hjärna. Om och om igen gjorde han det, och ansträngningen fick honom att flämta då han utplånade hennes ansikte, bröt av hennes tänder så att ben och kött flöt ihop i en ohygglig sörja.

Sedan var hon inte längre hans Naomi.

Därefter använde han åter kniven för att ett efter ett skära bort hennes fingrar och hennes handflator, så att det slutligen inte längre fanns kvar något som kunde identifiera henne.

Till sist använde han den blodiga spaden för att täcka över henne med allt det skräp, sand och stenflis som hade samlats i diket. Han gjorde inte något särskilt snyggt jobb. Det fanns blod överallt.

Men när han avslutade det hela – medan han torkade bort de tårar som runnit från det ögonblick då hon häpet sa hans namn samtidigt som han skar av hennes strupe – började de första regndropparna falla från den allt mörkare himlen.

Onsdagen den 31 oktober, 2007

Erin hade stått nästan en minut i dörren; jag kunde se hennes spegling i det mörka fönstret. Jag fortsatte att scrolla genom kalkylprogrammet på skärmen och undrade hur det kunde komma sig att det varit mörkt när jag gick till arbetet i morse och att det nu redan var mörkt igen.

”Cathy?”

Jag vred på huvudet. ”Förlåt mig”, sa jag. ”Jag var långt borta i mina tankar. Vad vill du?”

Hon lutade sig mot dörren med ena handen på höften och det långa rödbruna håret samlat i en knut i nacken. ”Jag undrade om du var klar snart?”

”Inte riktigt. Hur så?”

”Glöm inte att det är Emilys avskedsfest i kväll. Du följer väl med?”

Jag vände mig mot skärmen igen. ”Ärligt talat är jag inte riktigt säker på det – jag måste få bli klar med det här. Du kan väl gå i förväg. Jag ska försöka komma dit senare om det går.”

”Visst”, sa hon efter en stund. Hon klampade demonstrativt därifrån, men hon lyckades inte åstadkomma särskilt mycket buller i de där pumpsen.

Inte i kväll, tänkte jag. I synnerhet inte i kväll. Jag kunde nätt och jämnt klara av att följa med till den där jävla julfesten, hur skulle jag då kunna gå ut en kväll för att fira att någon som jag nästan inte kände skulle sluta. De hade planerat julkalaset ända sedan augusti; enligt min åsikt är slutet av november alldeles för tidigt för att gå ut på julkalas, men det var det datum de alla hade valt. Från och med då festar de allihopa ända fram till jul. Men även om det var tidigt skulle jag bli tvungen att gå, för i annat fall skulle jag kunna föreställa mig hur man fällde kommentarer om mig och sa att jag inte var någon bra ”lagspelare”, och gudarna ska veta att jag behövde det här jobbet.

Så fort den siste hade lämnat kontoret stängde jag ner kalkylprogrammet och släckte datorn.

Fredagen den 31 oktober, 2003

Fredag kväll, Halloween, och alla barer i stan var fyllda till brädden.

Jag hade varit på Cheshire Arms och druckit cider och vodka och på något sätt hade jag lyckats tappa bort Claire och Louise och Sylvia, men fått en ny vän som hette Kelly. Kelly hade gått i samma skola som jag, fast jag kunde inte minnas henne. Det spelade ingen roll för någon av oss; Kelly var utklädd till häxa fast utan kvast, i randiga orange tights och svart nylonperuk, medan jag var utklädd till Satans brud i en trång röd sidenklänning och körsbärsröda sidenskor som hade kostat mer än klänningen. Olika killar hade redan varit framme och tafsat på mig ett par gånger.

Vid ettiden var de allra flesta på väg mot nattbussen eller taxikön eller också stapplade de iväg bort från stadskärnan ut i den iskalla natten. Kelly och jag begav oss mot River bar, eftersom det var det enda stället där man antagligen fortfarande skulle släppa in oss.

”Du kommer verkligen att dra till dig blickar i kväll, Catherine, i den där klänningen”, sa Kelly som frös så att hon hackade tänder.

”Det hoppas jag faktiskt, den har kostat skjortan.”

”Tror du att det händer något kul där inne?” sa hon och kikade förhoppningsfullt på den långa kön med sjaskiga människor.

”Det tvivlar jag på. Hur som helst tyckte jag att du sa att du inte intresserade dig för karlar längre.”

”Jag sa att jag hade gett upp hoppet om att ha ett förhållande. Det betyder inte att jag inte är intresserad av sex.”

Det var bitande kallt och hade börjat duggregna, vinden förde med sig alla fredagskvällens lukter och den blåste upp under min kjol. Jag drog jackan tätare omkring mig och lade armarna i kors över den.

Vi var på väg mot vip-ingången. Jag minns att jag undrade om det verkligen var en särskilt bra idé, om det inte skulle ha varit bättre att ge upp för i kväll, men då upptäckte jag att Kelly redan hade blivit insläppt, så jag följde efter henne. Jag hejdades av en mur i grafitgrå kostym.

När jag tittade upp såg jag ett par otroligt blå ögon och kortklippt ljust hår. Det var inte precis någon man skulle ha lust att bråka med.

”Vänta lite”, sa rösten och jag tittade upp mot dörrvakten.

Han var inte lika massiv som de andra två, men han var ändå längre än jag. Och han hade ett mycket tilltalande leende.

”Hej”, sa jag. ”Kan jag få lov att gå in tillsammans med min väninna?”

Han hejdade sig ett ögonblick och tittade på mig en liten aning längre än vad som skulle ha varit nödvändigt. ”Ja”, sa han till sist. ”Naturligtvis. Men …”

Jag väntade på att han skulle fortsätta. ”Men vad då?”

Han sneglade bort mot de andra dörrvakterna där de stod och pratade med några tonåringar som verkligen gjorde sitt bästa för att komma in.

”Jag kunde inte fatta att jag haft sådan tur.”

Jag skrattade åt hans skämt. ”Det har alltså inte varit någon särskilt bra kväll då?”

”Jag gillar röda klänningar”, sa han.

”Men jag tror inte att den här skulle passa dig.”

Han skrattade och drog sammetsrepet åt sidan för att släppa in mig. Jag märkte hur han iakttog mig då jag lämnade min jacka till rockvaktmästaren; jag kastade en snabb blick tillbaka mot dörren och såg honom igen, hur han stod och tittade på mig. Jag log mot honom och gick uppför trappan till baren.

Det enda jag kunde tänka på den natten var att dansa tills jag var helt utmattad, le och skratta åt folk tillsammans med min nya bästis, dansa i den där röda klänningen tills jag fick syn på någon, vem som helst, och allra helst försöka hitta ett mörkt hörn av klubben där jag kunde bli knullad mot väggen.
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